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Guardiamo al business come una forza
positiva in grado di generare profitto
e allo stesso tempo creare un impatto
virtuoso sulle persone e sull'ambiente.
Da sempre.

Le nostre scelte, giorno dopo giorno,
ci hanno portato a migliorare

il nostro modo di fare impresa.

We conceive the business as a positive force
able to generate profits and at the same time
create a virtuous impact on people and

the environment. Since forever.

Our choices, day after day, have led us
to improve our way of doing business.

COSA SIGNIFICA ESSERE B CORP?

Ci siamo misurati con i piu alti standard di
performance sociale e ambientale e dopo un lungo e
rigoroso processo di verifica siamo diventati B Corp.

Le aziende che riescono a ottenere questa certificazione
sono le piu evolute al mondo in termini di impatto
positivo sia sociale che ambientale.

Costituiscono un movimento globale di ‘Purpose Driven
Businesses’ che ha I'obiettivo di diffondere un nuovo
paradigma economico, che vede le imprese come
protagoniste nel rigenerare la societa.

FOR
PROFIT

®
I
Ricerca Corporation
il profitto.
Seeks profit

Certified

|
Corporation

Guarda il video “Essere sostenibili & una scelta quotidiana”
con i volti di alcune delle “persone Florim” che ogni giorno
contribuiscono a rendere I'azienda sempre pil responsabile.
Watch the video “Being sustainable is a daily choice” with the faces

of some of the “Florim people” who contribute to making the company
even more responsible, every day.

WHAT DOES IT MEAN TO BE B CORP?

We vied with the highest social and environmental
performance standards, and after a long and
scrupulous verification process, we became B Corp.

Companies that succeed in obtaining this certification are
the most evolved in the world in terms of their positive
social and environmental impact.

They constitute a global movement of ‘Purpose Driven
Businesses’ whose aim is to diffuse a new economic
paradigm, whereby companies are the drivers

of social regeneration.

NON
PROFIT

Ha un impatto
positivo sulle

persone e 'ambiente
Has a positive
. . ) . impact on people
Ricerca il profitto e ha un impatto and the environment

positivo sulle persone e 'ambiente
Seeks profit and has a positive impact on
people and the environment ...




BUSINESS RIGENERATIVO

E in corso un cambiamento culturale epocale di cui
siamo orgogliosi di essere parte.

Uno dei principi fondamentali di tutte le B Corp &
quello di adottare un business rigenerativo che si
contrappone a quello estrattivo.

Rigenerare significa non solo diminuire I'impatto
sulla natura e sull'ambiente che ci circonda,

ma addirittura produrre effetti positivi,

creando valore condiviso nella societa

e rigenerando la biosfera.

Diventano B lo quelle aziende

i impatto complessivo attraverso
essment (BIA) superando il

na scala da 0 a 200) ed entrando
prese rigenerative.

sta soglia viene considerata
ovvero per funzionare consuma
, sociali e ambientali superiori di
di generare come output.

Certified

Corporation

aziende

rigenerative
regenerative
companies

break even

REGENERATIVE BUSINESS

An historical cultural shift is under way,
of which we are proud to be a part.

One of the underlying principles of all B Corps is
the adoption of a regenerative business model as
opposed to an extractive one.

Regenerating means not only reducing the
impact of business on our surrounding nature
and environment, but also producing positive
effects, creating shared value in society and
regenerating the biosphere.

Only those companies that measure their overall
impact through the Benefit Impact Assessment
(BIA) exceeding the score of 80 points can be
certified as B Corp, joining an elite of regenerative
companies. Anyone who does not exceed this
threshold is considered an extractive company
or, in order to function, they consume higher
economic, social and environmental resources
than they are able to generate as output.

IL PUNTEGGIO DI FLORIM

Il punteggio conseguito da Florim Italia & di 98,1
punti e il consolidato, che comprende la consociata
americana, € di 90,9 punti. Cosi Florim rientra tra le
migliori B Corp al mondo.

Solo il 3% delle aziende riesce a superare liter di
verifica imposto da B Lab, ente certificatore di
origine americana che oggi opera a livello globale.

FLORIM’S SCORE

Florim Italia score is 98.1 points and the
consolidated, which includes the American
subsidiary, is 90.9 points. Florim is now one of the
best B Corps throughout the world.

Only 3% of companies manage to pass the
verification process implemented by B Lab, the US
certifying body that currently operates on a global
scale.
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Materiale versatile, dinamico, fresco adatto per
vestire ogni ambiente domestico secondo |l
proprio stile e la propria personalita. Le
differenti superfici sono la giusta risposta anche per
le applicazioni commerciali a medio e basso traffico.

A versatile, dynamic, new material suitable for clothing any
domestic environment according to one’s own style and
personality. The different surfaces are the perfect solution even
for commercial applications with medium to low footfall.

Matériau polyvalent, dynamique et actuel, idéal pour le
revétement de tout environnement domestique en
s'adaptant au style et ala personnalité de chacun. Les différentes
surfaces offrent également une solution idéale pour les
applications commerciales a trafic moyen et faible.

Vielseitig  einsetzbares, dynamisches, frisch  wirkendes
Material, das sich auf den individuellen Stil und die
Personlichkeit eines jeden Wohnambiente abstimmen lasst.
Die verschiedenen Flachenbeldge sind auch fUr wenig bis
mittelhoch frequentierte gewerbliche Bereiche die ideale
Losung.

Material versatil, dinamico y fresco, ideal para vestir cualquier
ambiente doméstico con su propio estilo y personalidad. Las
diferentes superficies son la respuesta perfecta también para
aplicaciones comerciales de mediano y bajo transito.

versatility




functionality simplicity
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6 materie che superano la prova del tempo;
cosi semplici ed eleganti che appartengono tanto al
passato quanto al futuro in una continuita di
naturalezza e sinuosa armonia. Sintesi di purezza e
modernita Timeless  riscopre precisi riferimenti
estetici e culturali di un passato prestigioso. Nuove
potenzialitaestetichesisviluppanoattraverso cromatismi,
finiture e formati che consentono di personalizzare ogni
intervento con soluzioni originali e accattivanti.
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6 textures that stand the test of time, so simple and so elegant
that they belong not so much to the past as to the future, with a
seamless continuity in their natural quality and sinuous harmony.
Blending purity with modernity, Timeless rediscovers precise
aesthetic and cultural references of a prestigious past. New aesthetic
potentialsaredevelopedthroughcolours,finishesandsizesthatalloweach
furnishing project to be customized with original, appealing solutions.

6 matieres intemporelles, si simples et élégantes qu'elles
appartiennent tant au passé qu‘au futur, dans un continuum naturel
d’harmonie sinueuse. Synthese de pureté et de modernité, Timeless
renvoie aux références esthétiques et culturelles précises d'un passé
prestigieux. De nouvelles possibilités esthétiques se développent a
traversdes chromatismes, desfinitions et desformats qui permettentde
personnaliser chaque intervention avec des solutions originales et
fascinantes.



6 Materien, die den Test der Zeit bestehen; so einfach und elegant,
dass sie in einem Kontinuum der Naturlichkeit und gewundenen
Harmonie der Vergangenheit als auch der Zukunft angehoren.
Timeless ist eine Synthese der Reinheit und Modernitat und entdeckt
prazise dsthetische und kulturelle Bezugswerte einer prestigevollen
Vergangenheit wieder. Neue asthetische Potenziale kommen durch
Farbeffekte, Ausfuhrungen und Formate zum Ausdruck, mit denen
jeder Eingriff mit originellen, attraktiven Losungen kundenspezifisch
gestaltet werden kann.

6 materias que superan la prueba del tiempo, tan sencillas vy
elegantes que pertenecen tanto al pasado como al futuro, en
una continuidad de naturalidad y armonia sinuosa. Sintesis de
pureza y modernidad, Timeless redescubre las precisas referencias
estéticasy culturales de un prestigioso pasado. Las nuevas posibilidades
estéticas se desarrollan a través de cromatismos, acabados y formatos
que permiten personalizar cada intervencion con soluciones originales
y seductoras.
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wall: timeless calacatta naturale 60x120 23>#"x47"4" / timeless calacatta mosaico 3D naturale 30x30 114°"x114>"
floor: timeless calacatta naturale 60x120 23%8"x471/4"



wall: timeless calacatta naturale 60x120 23> x47"4" / timel i
r ess calacatta mosaico 3D natu s s
floor: timeless calacatta naturale 60x120 23%8"x47"/4" role S0x30 T
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wall: timeless calacatta mosaico 3D naturale 30x30 1145"x114°"
floor: timeless calacatta naturale 60x120 23%8"x471/4"
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wall: timeless amani grey lucido 80x240 31"2"x94"2"
floor: timeless amani grey naturale 80x80 31"2"x31"2"
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floor: ceppo di gre naturale 30x60 114°"x23%%" 60x60 23°%"x23°*"
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floor: timeless travertino lucido 60x120 23°/8"x471/4"
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floor: timeless marfil lucido 60x120 23" x47"*"
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floor: timeless marfil lucido 60x120 238" x47"+"
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floor: timeless black deep lucido 60x60 23°8"x23%%" / 30x60 114/5"x23°#"
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floor: timeless black deep lucido 60x60 23°"x23%%" / 30x60 114/°"x23°/8"
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GRES PORCELLANATO SMALTATO o )
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTE FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO ESMALTADO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

60x120 80x80 60X60 30x60
S SURFACE | o3smmyq e | 3973 1m ‘ 23935 | 11wy p35e ‘
LUCDO 744884 753982 746855 746808
TIMELESS TIMELESS CALACATTA  NATURALE 746376 753974 746853 746806
GRIP - - - 746807
Lomm 4L mag‘]Um‘ COLOR ‘ SURFACE ‘ 330’%?2 ‘ 339’;33 ‘
LUCIDO 746851 746835
TIMELESS TIMELESS CALACATTA

NATURALE 746843 746827




TIMELESS

TIMELESS AMANI GREY

GRES PORCELLANATO SMALTATO .
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTE FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO ESMALTADO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

‘ COLOR ‘ SURFACE 2365/08§142701/4" 3‘]?/20”?3’]0W/2” 23?/80”§gg5/8” ’I 1§/5°”§gg5/8”
LUCIDO 746377 753975 744872 744856
TIMELESS TIMELESS AMANI GREY ~ NATURALE 744878 753967 744866 744849
GRIP - - - 744855
m FLORIM OVERSIZE N
magr Umn COLOR SURFACE 31812,’;"’9'13,2" 3152);3?“2'/
LUCIDO 746844 746828
TIMELESS TIMELESS AMAN| GREY
NATURALE 746836 746820
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GRES PORCELLANATO SMALTATO o )
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTE FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO ESMALTADO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

oLor SURRACE | S0 | 31t | aztage | 11iae
LUCIDO 744887 753978 744875 744865
TIMELESS TIMELESS CEPPO DI GRE  NATURALE 744881 753970 744869 744863
GRIP - - - 744864
OONGE rognlm|  coor | e | 0200 | s0s0 |
R LUCIDO 746847 746831
TIMELESS TIMELESS CEPPO DI GRE

NATURALE 746839 746823




TIMELESS

TIMELESS BLACK DEEP

GRES PORCELLANATO SMALTATO o )
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTE FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO ESMALTADO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

LUCIDO 744889 753977 744874 744862
TIMELESS TIMELESS BLACK DEEP  NATURALE 744883 753969 744868 744860
GRIP - - - 744861
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TIMELESS TRAVERTINO

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTE FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO ESMALTADO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

i CO LO R SU RFACE 2365/08%?42701/4” 3 118/20"§§101 2n 23?/80”§gg5/8” ‘I 1§/g§gg5/8”
LUCIDO 744885 753980 744877 746799
TIMELESS TIMELESS TRAVERTINO ~ NATURALE 744882 753972 744871 746797
GRIP ; ] 746798
FLORIM OVERSIZE N
s il n 1agr Urm COLOR SURFACE 318123;"’9?,2,, 31§2’;§?1,2,,
LUCIDO 746849 746833
TIMELESS TIMELESS TRAVERTINO

NATURALE 746841 746825




TIMELESS MARFIL

GRES PORCELLANATO SMALTATO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTE FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO ESMALTADO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO

TIMELESS

LUCIDO 744879 753981 746854 746805
TIMELESS TIMELESS MARFIL NATURALE 744886 753973 746852 746802
GRIP - - 746803
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GRES PORCELLANATO SMALTATO PEZZ| SPECIALI

GLAZED PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME EMAILLE / GLASIERTE FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO ESMALTADO SPECIAL T_RH\/IS/PIECES SPECIALES
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO FORMSTUCKE/PIEZAS ESPECIALES
m‘ 30x30 30x30 21x40 4,6x60
1145"% 1 145" 11451 145" 81/4H><f| 53/ur 1 4/5//><235/8“
COLOR SURFACE —
—
= = —
mosaico mosaico 3D ~modulo battiscopa
tessere 3x3 tessere 5x30 listello sfalsato
LUCIDO 747405 747371 747413 747255
TIMELESS CALACATTA
NATURALE 747389 747379 747390 747241
LUCIDO 747407 747373 747415 747257
TIMELESS AMANI GREY
NATURALE 747392 747381 747399 747243
_Lucdbo 747408 747374 747416 747258
TIMELESS CEPPO DI GRE
NATURALE
TIMELESS U 747393 747382 747400 747244
LUCIDO 747409 747375 747417 747259
TIMELESS BLACK DEEP
NATURALE 747394 747383 747401 747245
LUCIDO 747410 747376 747418 747260
TIMELESS TRAVERTINO
NATURALE 747395 747384 747402 747246
LUCIDO 747411 747377 747419 747261
TIMELESS MARFIL
NATURALE 747396 747385 747403 747247

3D: Si consiglia la posa con stucco epossidico per ambienti bagnati o sottoposti a forte umidita. / 3D: We recommend laying with eﬁox putty for wet environments or those subject
to strong humidity. / 3D:pose conseillée avec mortier époxy pour environnements tres humides ou mouillés. / 3D: In nassen oder starker Feuchtigkeit ausgesetzten Bereichen empfiehlt sich die
Verlegung mit Epoxidstuck. / 3D: En ambientes mojados o muy himedos, se recomienda realizar la colocacién con estuco epoxidico.
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FLORIM OVERSIZE
SGBP 2018-1992 magnUm“

FLORIM Ceramiche S.p.A SB FLORIM Ceramiche S.p.A SB

Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia
05 09
FLORIM 001 FLORIM 003
EN 14411:2012 EN 14411:2012
Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption
Ep = 0,5 %, for internal and external walls and floorings Ep, = 0,5 %, for internal and external walls and floorings
er informazioni relative ai dati feonici su marcatura GE vedere il sifo www.florim.com Per informazioni relative ai_dai teonici su marcatura GE vedere il sifo  wwwilorim.com
loase refer o our web site www.florim.com for fechnical information related to CE . labsling Piaase oot our web site “www.fiorim.com for technical information related 1o GE labeling
our fout renseignement sur Tavis fechnique de lamarque CE veuillez consulter lo_site " wvawflorim.com Pour fout renseignement sur lavis technique de Ia marque CE veuilez consulter lo- site wwwkforim.com
informationen_bezueglich technischer Daten zur Besohiftung CE entnehmen Sie unserer Website www.florim.com Informationen bezueglich technischer Daten zur Beschritung CE entnehmen Sis unserer Website: wwwflorim.com
ara informaciones relaiivas a las especificaciones técnicas sobre a marca CE, chequear ol Sifo wwwflorim.com

Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.florim.com

Sistema di gestione della Qualita:
Certificato n°. 50 100 1271

Sistema di gestione dell’Ambiente:
Certificato n°. 50 100 100 74

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:
Certificato n°. 50 100 13825

Sistema di gestione dell’Energia:
Certificato n°. 50 100 13545

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA - DEGREE OF COLOUR CHANGE - DEGRE DE VARIATION CHROMATIQUE - GRAD DER FARBABWEICHUNG - GRADO DE VARIACION CROMATICA

||
BT V2 MODERATE V3 HIGH V4 RANDOM

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE VARIATION WITHIN HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON.

Prodotto Monocromatico Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica Prodotto con forte variazione cromatica
Produit Monochromatique Produit & Iégere variation chromatique Produit a variation chromatique accentuée Produit & forte variation chromatique
Einfarbiges Produkt Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produkt mit starker farbnuance

Producto Monocromatico Producto con una pequefia variacién cromatica Producto con evidente variacion cromatica Producto con fuerte variacion cromatica

Quanto contenuto nel catalogo é indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati./Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard
to graphics, decors and colors shown. /Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées. /Die Beschreibungen im Katalog
sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug auf Grafiken, Dekore und Farben. /EI contenido de este catdlogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas, decoros y colores ilustrados.
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